Aquest viatge de la Lluciafins
a Asturies és fisic, pero so-
bretot interior.

Sempre que viatjo sola hi ha un
moment que el mdn exterior el
deixo de veure per entrar més en
la introspecci6 i m’agradava que
ella ho experimentés. Perqué
quan arriba a casa dels seus pa-
res després de rebre la noticia,
encara esta en xoc. Té imatges
inicials de la relacié de sa mare,
pero els flashback comencen al
moment en qué puja al cotxe.
Primer la bombardegen amb la
seva relacié amb el Liam i a mesu-
ra que s’acosta a Asturies a visi-
tar 'amiga de la seva mare, s’ar-
riba a qliestionar aquesta relacid,
a tenir més records, a ser més in-
tens aquest viatge emocional.

Hi ha un moment que la seva
amiga Anne li diu que maino ar-
ribem a conéixer la persona
que tenim al costat. Pensa que
mai no ens coneix ningi?

Si. Crec que només hi ha coses
que es poden explicar de tu o que
tu pots entendre dels altres quan
ja no hi som, aquelles coses més
internes que tots guardem, aque-
lles coses que fem quan estem en
moments completament aillats.
Ningu té la capacitat de saber
que pensem, que sentim. Podem
dir el que volem que se sapiga,
pero ningu té la certesa del que
hi ha dins de la persona que té al
costat.

A ‘Geosmina’ els silencis fe-
reixen tant o més que les parau-
les. Li agrada el silenci?
M’agrada. Jo soc molt de silenci
i també m’agrada que a la no-
vel-la el silenci és un punt d’'unié
entre mare i filla durant una épo-
ca. Durant la infancia, la protago-
nista comparteix amb la seva ma-
re els silencis. I amb el silenci
també és una manera de comuni-
car-se, només estant alla, amb la
presencia i el silenci. Per tant, no
és sempre alguna cosa negativa ni
que amagui grans mentides, si-
né que també poden ser espais
de complicitat.

Malgrat que no vol ser com la
sevamare, la Llicia sadona que
no ho pot evitar.

Perqué al final venim d’on venim
i tenim els motlles que tenim.
Som molt conscients i fem totes
les coses possibles, i més durant
l'adolescencia, quan intentes fugir
el maxim de la imatge de la mare
que tu tens. Encara que després
thi reconcilies i la Lldcia en
aquest cas es reconcilia quan la
mare ja no hi és. Pero sempre te-
nim oportunitats per a aquest
procés de reconciliacié amb la
mare.

Aixo fa que li quedi recanca, cul-
pa per sempre més.

No es queda per sempre més. Al fi-
nal la Llucia fa el procés de treu-
re’ls. Potser la recanga no del tot,
pero si que es perdona una mica,
sobretot per la distancia que ella
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agafa o almenys pot entendre la
distancia de la seva mare i aix0
jano li genera tanta culpa.

Qué és més dificil o més facil,
marxar o quedar-se?

Que marxis d’un lloc no vol dir
que no thi quedis per sempre en-
clavat alla, que és una de les coses
que passa en la novel-la. I que et
quedis en un lloc no vol dir que
no hagis fugit, que no estiguis
anada completament. La Coya,
I'amiga de la Blanca, diu que s’ha
de ser molt valenta per ser tan
covarda. Tant fugir com quedar-se
implica molta valentia, encara
que allo que implica especial-
ment és 'acceptacié de la deci-
si6, que és una cosa que si no
fem ens deixa en una terra de
ningu, d’estar sempre anhelant
aquella altra opcié que no vam
triar i que no ens permet viure la
vida que tenim. I aquest espai és
el que m’interessava explorar.

Perqué la Lliicia fuig, peré en
realitat fuig d’ella mateixa.
Si, es porta a ella mateixa a tot
arreu, fins que no ho afronta.
Pots marxar on vulguis, pero
t’has d’afrontar a tu mateixa i si
no ho fas, continuaras fugint per
més lluny que hi vagis. De qui fu-
ges, que ets de tu mateixa, sem-
pre vindra amb tu. No podras
canviar-ho.

Geosmina significa aroma de
la terra. Vosté la sent?

La noto sempre i en algun mo-
ment, em va passar fisicament.
Estava caminant fent una ruta i
vaig sentir una olor que em va
connectar amb records de quan
era nena. Aleshores, vaig tenir la
idea d’utilitzar aquests elements
més transversals que tothom re-
coneix, que totes hem notat al-
guna vegada i que han existit al
llarg dels segles, com a punt de
nexe entre els personatges. Que
la protagonista pugui notar-la, gi-
rar la imatge i que a l'altra ban-
da hi hagi una persona, em fas-
cinava, perqué sén coses que
compartim tots.

Recentment, va piular que ha-
via tornat a Irlanda. Va anar a
recuperar un altre cop la ciutat
dela Lliicia?

No. Jo soc de tenir els meus llocs.
Una de les coses que m’ha deixat
la pandemia és que no tinc la
gran ansia de descobrir llocs
nous, sind que tinc ganes de tor-
nar-hi alla on he sigut molt felic.

- Illavors, aix0 em passa amb San-

tiago de Compostel-la, Roma o Ir-
landa. I aquest és el primer viat-
ge que vaig fer després de dos
anys i mig, des de I'dltima vegada
que vaig viatjar a I'estranger. Ha-
via de ser Irlanda, on vaig tenir
la primera idea de la novel-la i
volia tornar en un moment tan
important just abans de la publi-
cacié.

Téalguna cosaencomiiambla
protagonista?

Es probable que a la novel‘la hi
hagi les meves grans pors. La por
al fet que res et travessi, a no sa-
ber amollar les decisions que no he
pres o que he pres de forma no
del tot conscient, la por a la pér-
dua dels pares, a no arribar a co-
néixer la gent que m’importa, la
por a no saber vincular-me. Jo
volia escriure sobre la incapaci-
tat d’estimar o la incapacitat de
vincular-te i aixo ho volia portar
al desarrelament geografic, a
I’emocional, a tota mena de des-
arrelaments possibles. Pero la tra-
ma és completament ficticia, no
hi ha res d’autobiografic.

Queé hassignificat que el seu de-
but literari coincideixi amb la
represade la col-leccié de La
Magrana?

Per mi és un plaer. La Magrana
era una editorial que jo seguia i
que havia llegit molt. Em sento
molt afortunada i també amb
molt de respecte.



